Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value Unit
IT il nome o il marchio del fornitore; BG nme unu Tbproscka Mapka Ha goctasuuka; Fl valmistajan nimi tai tavaramerkki; LV piegadataja nosaukums vai precu zime; PT nome do fornecedor ou marca comercial; SV Leverantdrens namn eller
Supplier‘s name or trade mark Argellk varumarke; FR nomedu fo'u[T’iAsseur ou marque; CS nazev nebo obchodni znacka vyrobce; HR naziv ili zastitni znak proizvodaca; MT isem il-fornitur jew il-marka kummercjali tieghu; RO denumirea sau marca comercialaa furnizorului; EL Ovopa
Jxa1 onua Tou TrpopnBeutn; UA ToprosensHa mapka
Model id ifi P 123 YTI IT modello; BG uaeHtucmkatop Ha mogena; FI malli; LV piegadataja modela identifikators; PT identificador de modelo; SV Leverantdrens modellbeteckning; FR modele; CS model; HR model; MT l-identifikatur tal-mudell tal-fornitur; RO
odel identifier 8864731100 identificatorul de model al furnizorului; EL MovTeAo; UA mogens
Annual Energy Consumption AEChOOd 122 3 kWh/a IT indice di efficienza energetica; BG roanwnara koHcymaums Ha eHeprus; Fl energiatehokkuusindeksi; LV energopateting’gada; PT consumo anual de energia; SV Den arliga energiforbrukningen; FR consommation d'énergie annuelle; CS index

energeticke ucinnosti; HR indeks energetske ucinkovitosti; MT il- konsum annwali tal-energija; RO consumul anual de energie; EL AeikTng evepyeiakne amodoang; UA piuHmi obcar eneprocnoxusats, kBT r/pik

Energy Efficiency Class

E

IT classe di efficienza energetica; BG knacbT Ha eHeprivila ecbeknaocT; Fl energiatehokkuusluokka; LV energoefektivitates klase; PT classe de eficiencia energetica; SV Energieffektivitetsklass; FR classe d’efficacite energetique; CS trida

energeticke ucinnosti; HR klasa energetske ucinkovitosti; MT il-klassi tal-efficjenza energ‘etika' RO clasa de eficiena energetica; EL Katnyopia evepyeiakng amrodoong. UA knac eHeErereKmaHocT\

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

5.5

%

IT efficienza fluidodinamica; BG rasoguHamuuHata ecdektusHocT; FI nestedynaaminen tehokkuus; LV hidrodinamiska efektivitate ; PT eficiencia da dinamica dos fluidos; SV flodesdynamiska effektiviteten; FR efficacite fluidodymanique ; CS fluidni
dynamicka ucinnost; HR ucinkovitost dinamike fluida; MT I- efficjenza fluwidodinamika; RO eficiena fluido-dinamica’; EL Auvapikn ammodoon peuatotnrac. UA FIEEOEVIHBMI‘—IHE SEEKTMBHICTI:-

Fluid Dynamic Efficiency class

F

IT classe di efficienza fluidodinamica; BG knaceT Ha rasovHamu4Ha edekTusHocT; FI nestedynaaminen tehokkuusluokka; LV hidrodinamiskas efektivitates klase; PT classe de eficiéncia dinamica dos fluidos; SV flodesdynamiska klassen; FR
classe d' efficacite quldodynamlque du modele; CS trida fluidni dynamicke ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti dinamike fluida; MT il-klassi tal-efficjenza fluwidodinamika; RO clasa de eficiena fluido-dinamica’ EL Katnyopia peucToduvapikng
amodoong; UA knac rmEO/:mHaMNHol ' echeKTUBHOCTI

Light Efficiency - LEhood

28.1

lux/W

IT efficienza luminosa; BG ecbekTuHocTTa Ha ocseTsiBaHe; Fl valoteho; LV apgaismojuma efektivitate; PT eficiencia de iluminacao; SV Belysnir tiviteten; FR efficacite lumineuse; CS svetelna ucinnost; HR ucinkovitost svjetla; MT I-efficjenzal
Jtat-tidwil; RO eficiena iluminar; EL dwrelvn amodoon; UA ceitnosa EEKTUBHICTb BUNPOMIHIOBAHHS

Lighting Efficiency Class

lux

IT classe di efficienza luminosa; BG knackT Ha eeKTMBHOCT Ha ocseTsiBare; Fl valoteholuokka; LV apgaismojuma efektivitates klase; PT classe de eficiehcia de iluminacgo; SV Belysningseffektivitetsklass; FR classe d'efficacite lumineuse du
modele; CS trida svetelne ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti svjetla; MT il-klassi tal-efficienza tat-tidwil; RO clasa de eficiena’a iluminarii; EL Katnyopia @wteivng amrodoong; UA knac CBiTnoBoi ethekTUBHOCTI BUNPOMiHIOBaHHS

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

76.0

%

IT efficienza di filtraggio dei grassi; BG echekTnBHOCTTa Ha untpupaHe Ha MasHuHu; Fl rasvansuodatustehokkuus; LV tauku filtresanas efektivit T eflclencla de flltragem de gorduras; SV Fettfiltreringseffektiviteten; FR efficacite de filtration
des graisses; CS ucinnost filtrace tuku; HR ucinkovitost filtri MT | O eficiena de filtrare a UA edbeKTnBHICTb

Grease Filtering Efficiency class

IT classe di efﬂclenza del filtraggio dei grassi; BG knacuT Ha edJeK‘maHocTTa Ha unTpupaHe Ha MasHuHy; Fl rasvansuodatuksen tehokkuusluokka; LV tauku filtresanas efektivitates; PT classe de efici€ncia de filtragem de gorduras; SV
fettfiltrerir FR classe d'efficacite de filtration des graisses du modele; CS trida ucinnosti filtrace tuku’ HR klasa ucinkovitosti filtriranja masnoca; MT il-klassi tal-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO clasa de eficiena a filtrafii

grasimilor ; EL Katnyopia amodoonc Tou @iATpapiopatoc Tou Aimmouc.; UA knac eQeKTMBHoch anb‘reauu )KI/IEIB

IT flusso d'aria alla potenza minima; BG Ae6uTbT Npu MMHMMAanHata ckopocT Ha HopManHo uanonssawe; Fl ilmavirtaus minimiteholla; LV gaisa plusmas atrums pie minimald atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulacao de
velocidade minima; SV Luftflode vid minimi under normalt bruk; FR debit d" air a la vitesse minimale ; CS prutok vzduchu pri minimalnim vykonu HR protok zraka na minimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocita minima tal-apparat waqt uzu
normali; RO debitul de aer la turaie minima’; EL Pog cspa otV EAG)S_O‘TI’] 10xU.; UA BUTAryBaHHS NoBiTps (M3/rof) Ha MiHiMabHIW LWBMAKOCTI 3@ 3BU4aKHOTO PEXVMY KODUCTYBaHHS

IT flusso d’aria alla potenza massima; BG 4eGUTBT Npu MakcuMarHaTa CKopocT Ha HopMarHo uanonasane; Fl ilmavirtaus maksimiteholla; LV gaisa plusmas atrums pie maksimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulacao de
velocidade maxima; SV Luftflode vidmaximihastighet under normalt bruk; FR debit d" 'air a la vitesse maximale ; CS prutok vzduchu pri maximalnim vykonu; HR protok zraka na maksimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocita massima tal-apparat
waqt uzu normali; RO debitul de aer la turaie maxima: EL Pon q_pu TN PEYIOTN 10XU.; UA BUTSIyBaHHS NOBITPA (M3/rofl) Ha MakcuManbHin' LLIBMEKOCTI 3a 3BUYAUHOIO PEXVMY KOPUCTYBaHHS

Minimum Air Flow in normal use 155.0 m3/h
Maximum Air Flow in normal use 336.0 m3/h
Air Flow at intensive/boost setting NA m3/h

IT flusso d'aria in condizioni di uso intenso o boost; BG 4eBUTBLT Ha NosuumMATa 3a MHTEH3MBEH N hopcupaH pexum, ako uma Takvea; Fl ilmavirtaus intensiivisessa tai tehostetussa kaytossa Lv galsa plusmas atrums mtenswaja vai pastiprinatajal
rezima: PT valor do fluxo de ar) no modo intensivo ou boost; SV Iuftflode vid intensiv- eller boostinstalining.; FR le debit d’air en mode intensif ou «boost»; ; CS prutok vzduchu za podminek |nten2|vn|ho nebo zvyseneho pouzwanl HR protok
zraka u uvjetima intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT I-fluss tal-arja meta |- apparat ikun qed Jlmaddem bl-uzu tal-modalita intensiva; RO ebitul de aer in modul intensiv sau accelerat,; EL Pon agpa UTIO GUVONKES €VTOVNG N ETTITAUVOHEVNG

Xprjong.; UA BUTAryBaHHs NOBITPA (M3/ro1) B yMOBaX iHTEHCHBHOMO PeXMMY a0 PeXUMY MiABMIEHOI IHTEHCUBHOCTI

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

53.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza minima; BG HMBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha M3MTbYBaHWUA Bb3AYLLEH LWYM, MO kpuBa A Npu MMHMManHata ckopocT; FI melupaastdjen A-painotettu aahitehotaso minimiteholla; LV A-
izsvarotas akustiskas Jaudas emisijas gaisa pie minimald atruma normdla rezima; PT nivel de potencia sonora com ponderacaoAcom a regulacao de velocidade minima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade I]udeffektutslapp vid minimi
under normalt bruk.; FR emissions acoustiques de I'air ponderees de la valeur A a la vitesse minimale; CS vazena hladina emisi hluku akustickeho vykonu pri minimalnim vykonu HR ponderirana zvucha snaga A razine buke na minimalnoj snazi;
MT Il-emissjonijiet akustici tal- -qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocita minima; RO puterea acustica’ ponderata ‘A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia minima’ disponibila; EL STaBuIoHEVN aKOUCTIKN I0XUG A Twv
exTIouTILV BopUBOU o1V eAAXIOTT IOXU.; UA piBehb aKyCTUUHOIO MOLIMDEHHS! WyMY 8 MOBITPI 33 WKANOI0 A Ha MiHiMarbHil WBWAKOCTI

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed

68.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; BG HWBOTO Ha MOLYHOCTTa Ha U3MbYBAHUA Bb3AYLUEH LyM, Mo Kpuea A npu Makcumankara ckopocT; Fl melupagstojen A-painotettu aahitehotaso maksimiteholla; LV
A-izsvarotds akustiskas jaudas emisijas galsa ple maksimala atruma normala rezima: PT nivel de potehcia sonora com ponderaqaoAcom a regulaqao de velocidade maxima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade Ijudeﬁektutslapp vid
maximihastighet under normalt bruk.; FR eémissions acoustiques de I'air ponderées de la valeur A a la vitesse maximale; CS vazena hladina emisi hluku akustickeho vykonu pri maximalnim vykonu; HR pondenrana 2zvucha snaga A razine buke na
maksimalnoj snazi; MT l-emissjonijiet akustici tal-gawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil- velocita massima; RO puterea acustica’ponderata’A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia maxima disponibila: EL STaBpiougvn
aKoUOTIK) 10XUG A TwV eKTIOUTIWY BopUBOU OTN LIEVIoTN 10X ; UA piBeHb akyCTUHOMO NOWMPEHHS WyMy B NOBITPI 3a WKAsoo A Ha MaKCUMasbHIy WBMAKOCTI

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

NA

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizioni di uso intenso o boost; BG HUBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha U3MbYBaHUS Bb3/lyLLIEH LWyM, 10 KpUBa Ana NO3MLNATA 33 NHTEH3NBEH Mn opcypaH pexum, ako uma Takuea; Fl
melupasstajen A-painotettu adhitehotaso intensiivisessa'tai tehostetussa kaytossa; LV A-izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisaintensivaja vai pastiprinataja rezima; PT nivel de potehcia sonora com ponderacgo A no modo intensivo ou boost;
SV luftburet akustiskt buller for A-viktade Uudeffektutslapp vid intensiv- eller boostinstallning.; FR es emissions acoustiques de I'air ponderees de la valeur A n mode intensif ou «boost»; CS vazena hladina emisi hluku akustickeho vykonu za
podminek intenzivniho nebo zvyseneho pouzwanl ; HR ponderirana zvucha snaga A razine buke u uvjetima mtenzwnog koristenja ili pojacanja; MT I-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A meta I-apparat ikun
qed jithaddem bl-uzu tal- modalita intensiva j; RO puterea acustica’ ponderata’A a emisiilor sonore transmise prin aer in modul intensiv sau accelerat; EL ZTaBpIopEVn GKOUGTIKM I0XUG A TwV EKTTONTIWY BOpUBOU UTIO GUVBNKES Eviovng N
eTTaxuvepevng Xpriong. ; UA piBeHb akyCTUUHOIO MOWMPEHHs WyMy B MOBITPi 33 WKANOIo A B YMOBaX iHTEHCHBHOIO PeXVMy 360 PEXVIMY MiBIWEHOT IHTEHCHBHOCTI

Power consumption off mode - Po

NA

W

IT consumo di energia in modo spento; BG KoHCymauusita Ha MOLLHOCT B pexum , M3knodeH"; Fl energianku\utus sammutettuna; LVjaudas patering’izslegta rezima; PT consumo de energia no modo de desativacao; SV effektforbrukningen i
franlage; FR la consommation d'energie en mode «arret»,; CS spotreba energie ve vypnutem reZimu; HR potroshja energije u nacinu rada iskljucen; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Mitfi; RO consumul de putere in modul oprit; EL
KaTavaAwan EVEDYEIQC O ATIEVEPYOTIOINUEVN KATAOTADN; "UA eHeprocnoXvBaHHS Y DEXIMI BUMKHEHHR

Power consumption in standby mode - Ps

NA

W

IT consumo di energia in modo standby ; BG koHcymaumsTa Ha MOLIHOCT B pexum ,B rotosHocT"; Fl energiankulutus standby-tilassa ; LV jaudas patering gaidstaves rezima; PT consumo de energia no modo de espera ; SV effektforbrukningen i
standby-lage; FR la consommation d’energie en mode «veille»,; CS spotreba energie v pohotovostnlm rezimu ; HR potroshja energije u stanju mirovanja ; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Stennija; RO consumul de putere in modul standby ;
EL KaravaAwon EVEDYEIONG € KATAOTAON AVOLOVAG | UA eHeprocnoX1BaHHs Y PeXuMi ovikyBaHHsS

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014

Symbol Value

Unit

Time increase factor

f 1.8

IT Fattore di incremento nel tempo; BG KoeduumeHT Ha ysenuueHue Ha BpemeTo; Fl Ajan korotuskerroin; LV Laika palielingjuma koeficients; PT Fator de aumento de tempo; SV Faktor povecanja casa; FR Facteur d’accroissement dans le temps;
CS Koeficient zvyseni casu; HR Faktor povecanja vremena; MT Fattur ta’ Zieda fil-hin; RO Factor de cretere in timp; EL Mapdyovtag augnong kata Ty Tapodo Tou Xpovou; UA KoedillieHT apocTaHHs y vaci

Energy Efficiency Index

EElhood 104.3

IT Indice di efficienza energetica; BG UHaekc Ha eHepruviHa ecbektusHocT, Fl Energiatehokkuusindeksi; LV Energoefektivitates indekss; PT indice de eficiencia energetlc SV Indeks energijske ucinkovitosti; FR Indice d' efficacite energetique; CS
Index energeticke ucinnosti; HR Indeks energetske ucinkovitosti; MT L-indici tal-efficjenza energetika; RO Indice de eficiena energetica EL Aeiktng evepyeiakng amodoong; UA MokasHMK eHeproedeKTMBHOCTi

Measured air flow rate at best efficiency

IT Portata d’aria misurata al punto di massima efficienza ; BG [le6uT, uamepeH B TouKkaTa Ha Hai-B1coka edek- TuBHOCT ; Fl Mitattu ilmavirta parhaan hydtysuhteen pis-teessa’; LV Gaisa plusma, meftita optimalaja darba punkta'; PT Debito de ar

; QBEP 208.0 m3/h medido no ponto de maior eficiencia ; SV Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Debit dair mesure au point de rendement maximal ; CS Namefeny prutok vzduchu v bode nejvyssi ucinnosti ; HR Izmjerena stopa
pomt - protoka zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Ir-rata tal-fluss tal-arja mkejla fil-punt tal- efficienza massim; RO Fluxul nominal de aer masurat la punctul de eficiena'maxima’; EL Mapoxn aepa TIou PETPIETAI OTO ONUEIO TNG PEVIOTNG
arrodoong ; UA MponyckHa 3aaTHICTb B TOYLi MakCUMasbHOI €peKTUBHOCTI
H : 7 IT Pressione dell'aria misurata al punto di mas-sima efficienza ; BG HansraHe, uavepeHo B Toukata Ha Haw-Bucoka edekTtnsHocT ; FI Mitattu ilmanpaine parhaan hyotysuhteen pisteessa’; LV Gaisa spiediens, metits optimalaja darba punkta'; PT
Me‘aSUred air preSSUre at bGSt eﬁICIenCy PBEP 171 0 Pa Pressao de ar medida no ponto de maior eficiéhcia ; SV Izmerjen zrachi tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti; FR Pression d'air mesuree au point de rendement maximal ; CS Name‘feny' tlak vzduchu v que“nejvys‘s‘l u:c'ln-nost'i ; HR Izmjeren tlak
polnt . zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-pressjoni tal-arja mkejla fil-punt tal-effic-jenza massima ; RO Presiunea aerului masurata'la punctul de eficiena'maxima’; EL lNieon Tou agpa TIou UETPIETAI OTO ONMEIO TNG HEYIOTN aTodoaong ; UA
TWCK NOBITPS, BUMIPSIHMI B TOYLi MaKCUMasIbHOI €heKTUBHOCTI
Maximum air flow Qmax 336.0 m3/h IT Flusso d’aria massimo; BG Makcumanet ae6ut; Fl Suurin iimavirta; LV Gaisa maksimala plusma; PT Debito de ar maximo; SV Najvedji pretok zraka; FR Debit d’air maximal; CS Maximalni prutok vzduchu; HR Najveci dopusteni protok zraka;

MT Il-fluss massimu tal-arja; RO Fluxul maxim de aer; EL Meyiotn pon aepa; UA MakcumarnbHa NponyckHa 30aTHiCTb

Measured electric power input at best
efficiency point

WBEP 179.5

IT Potenza elettrica assorbita al punto di mas-sima efficienza ; BG BxogHa enektpuyecka MOLHOCT B TOMKaTa Ha Hau-BUCOKa ereKTMBHDCT FI Mitattu sahkoh ottoteho parhaan hygdtysuh-teen pisteessa’; LV Elektriska ieejas jauda, merita
optimalaja darba punkta'; PT Potenhcia eletrica medida no ponto de maior eficiencia ; SV Izmerjena vhodna elektricha moc na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Puissance electrique a I'entrée mesuree au point de rendement maximal ; CS Namefeny
elektricky prikon v bode nejvyssi ucinnosti ; HR Izmjerena ulazna elektricha snaga pn'!ockl najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-kontribut tal-energija elettrika mkejjel fil- punt tal-efficienza massima ; RO Puterea electrica’de intrare masuratd'la
punctul de eficiena’ maxima’; EL HAEKTPIKN I0XUG TTOU QTTOPPOQATAl 0TO GNUEID TNG PEYIOTNG aTT6500nG; UA ENeKTpuyHa NOTYXHICTb, WO NOFMHAETLCS B TOHL MaKCUMasbHOI edheKTUBHOCTI

Nominal power of the lighting system

WL 6.0

IT Potenza nominale del sistema di illuminazio-ne; BG HomuHanHa MowHocT Ha oceeTuTenHata cuctema; Fl Valaistusjaijestelman nimellisteho; LV Apgaismes sistemas nominald jauda; PT Potehcia nominal do sistema de iluminacao; SV Nazivna
moc sistema za osvetljevanje FR Puissance nomlnale du systeme d' eclalrage CS Jmenovity prlkon osvetlovaciho systemu; HR Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje; MT Il-qgawwa nominali tas-sistema tat-tidwil; RO Puterea nominala’a
istemului de iluminat; EL Ov TIKD I 10 A HomiHanbHa NoTwKHICTH cucTemy ocBiTAeHHs

Average illumination of the lighting system
on the cooking surface

Emiddle 169.0

lux

IT lluminamento medio del sistema di illumi-nazione sulla superﬂcle di cottura ; BG CpeaHa ocBeTeHOCT, ocurypsisaHa oT 0CBETU- TefHaTa cucTema Bbpxy NOBbpXHOCTTa 3a roteewe ; Fl Valaistusjaijestelman keskimaarainen valais-tusvoimakkuus
keittopinnalla ; LV Apgaismes sistémas nodrosinatais videjais apgaismojums uz ediena gatavosanas virsmas; PT lluminacao media produzida pelo sistema de iluminacao na superficie de cozedura ; SV Povprecha osvetlienost kuhalne povrsine, kil
jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; FR Eclairement moyen du systéme d’eclairage sur la surface de cuisson ; CS Prumefne osvetleni varneho povrchu osvetlo-vacim systémem ; HR Prosjecho osvjetlienje sustava za osyjetlja-vanje povrsine za
kuhanje MT I \umlnaZZJom med]a tas- swstema tat-tidwil fuq |I -wicc ghat tisjir ; RO lluminarea medie a slstemuluw de iluminat pe suprafaa de gatit ; EL Meoaia QwTEIVGTNTA TOU GUGTNHATOS QWTICHOU GTNV ETQAVEIX payeipepatog; UA CepenHe
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Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value Unit
. . DE Name oder Warenzeichen des Lieferanten; DA Leveranderens navn eller varemaerke; HU a gyarté neve vagy markajelzése; NL naam van de leverancier of het handelsmerk; SK nazov alebo obchodna znacka vyrobcu; GA ainm né branda an
SUpp“el’ S hame or trade mark Ar(}e“k tsolathrai; ES el nombre o marca comercial del proveedor; ET tarnija nimi voi kaubamark; LT Tiekéjo Eavadinimas ir Erekés Zenklas; PL nazwa dostawcy lub znak towarowy; SL ime ali oznaka proizvz_aja_lca; TR Tedarikei adi
M li ifi P 123 YTI DE Modellkennung des Lieferanten; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL
odel identifier 8864731100 model; TR Model tanimi
. DE jahrliche Energieverbrauch; DA Arligt energiforbrug; HU energiahatékonysagi mutaté; NL het jaarlijkse energieverbruik; SK index energetickej Gginnosti; GA innéacs éifeachtdlachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane
Annual Energy Consumpt|0n - AEChOOd 1 223 kWh/a |energiatarbimine;gl_T energi'os vartojimo efektﬂumo sgantxkinis dxdis: PL roczng zuixcie energii: SL indeks enegrgetske ucinkovitosti; TR Ygl||lk enerji tiketimi ¢
E Effici I E DE Energieeffizienzklasse; DA Energieffektivitetsklasse; HU energiahatékonysagi osztaly; NL energie-efficiéntieklasse; SK trieda energetickej u¢innosti; GA rang éifeachtulachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET Energiatdhususe
nergy Iclency Class klass; LT energijos vartojimo efektyvumo klasé; PL klasa efektywnosci energetycznej; SL razred energetske ucinkovitosti ; TR Enerji verimlilik sinifi
. . . . DE fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitet; HU hidrodinamikai hatékonysag; NL hydrodynamische efficiéntie; SK fluidna dynamicka ucinnost; GA éifeachtilacht shreabhdhinimicidil; ES la eficiencia fluidodinamica; ET
o,
F|U|d DynamIC EfﬁC'enCy - FDEhOOd 55 /0 hiidrodiinaamika tohusus; LT srauto dinaminis efektxvumas; PL wydajno$é Erzep!ywu dynamicznego; SL preto¢na dinami¢na ucinkovitost; TR Sivi dinamigi verimliligi
DE die Klasse fiir die fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitetsklasse; HU hidrodinamikai hatékonysagi osztaly; NL hydrodynamische-efficiéntieklasse; SK trieda fluidnej dynamickej ucinnosti; GA rang éifeachttlachta
Fluid Dynamic Efﬁciency class F sreabhdhinimicitla; ES la clase de eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodiinaamika tdhususe klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klasé; PL klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego; SL razred pretoéne dinamicne ucinkovitosti; TR Sivi dinamigi
verimlilik sinifi
. . s DE Beleuchtungseffizienz; DA Belysningseffektivitet; HU megvilagitasi hatékonysag; NL verlichtingsefficiéntie; SK svetelna ucinnost; GA éifeachtdlacht solais; ES la eficiencia de iluminacién; ET Valgustéhusus; LT $viesos naSumas; PL sprawno$¢
nght Ef‘fICIenCy - LEhood 28.1 lux/W oswietlenia; SL svetlobna uginkovitost; TR Aydinlatma Verimliligi
. . . . DE Beleuchtungseffizienzklasse; DA Belysning ivif HU megpvilagitasi hatékonysagi osztaly; NL verlichtingsefficiéntieklasse; SK trieda svetelnej ucinnosti; GA rang éifeachtulachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacién; ET
Lighting Efficiency Class A lux

Valgustustdhususe klass; LT 3viesos naSumo klasé; PL klasa sgrawnoécw oé$wietlenia; SL razred svetlobne uginkovitosti; TR Aydinlatma Verimliligi sinifi

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

76.0

%

DE Fettabscheidegrad; DA Effektivitet af fedtfiltrering; HU zsirsz(iré hatékonyséaga; NL vetfilteringsefficiéntie; SK Gcinnost filtracie tukov; GA éifeachtilacht scagtha gréisce; ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise tohusus; LT

riebal= filtravimo nasumas; PL efektzwnoéé Eochlaniania zanieczxszczer’\; SL ucinkovitost filtriranja mascob; TR Yag Stizme Verimliligi

Grease Filtering Efficiency class

DE die Klasse fiir den Fettabscheidegrad; DA Effektivitetsklasse af fedftfiltrering; HU zsirsziiré hatékonysagi osztalya; NL veffilteringsefficiéntieklasse; SK trieda Gcinnosti filtracie tukov; GA rang éifeachtulachta scagtha gréisce; ES la clase de

|eficiencia de filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise tdhususe klass; LT riebalg filtravimo naSumo klasé; PL klasa efek!mnoéci Eochlanlania zanieczxszczen SL razred ucinkovitosti filtriranja mas¢ob; TR Yag Siizme Verimlilig'i sinifi

DE der Luftstrom minimaler; DA Luftstrem ved minimal effekt; HU leveg6 sebesség minimum teljesitményen; NL luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri minimalnom vykone; GA aershreabhadh ag an ioschumhacht.;

- . . 3
Minimum Air Flow in normal use 155.0 m?h ES el flujo de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne 6huvool tavakasutusel; LT oro srautas maziausiu; GAlingumu; PL natezenie przeplywu powietrza przy minimalnej; SL pretok zraka na minimalni mogi; TR Asgari Hizdaki Hava Akimi

DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstrem ved maksimal effekt; HU levegé seb ég maximum teljesitményen; NL luchtstroom bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri maximalnom vykone; GA aershreabhadh ag an
Maximum Air Flow in normal use 336.0 m3/h uaschumhacht; ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET Maksimaalne 6huvool tavakasutusel; LT oro srautas didZiausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy maksy-malnej; SL pretok zraka na maksimalni mogi; TR Azami

Hizdaki Hava Akimi

DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA Luftstram ved intensivt brug eller boost; HU levegd sebesség intenziv vagy boost sebességfokozaton; NL luchtstroom in de intensieve of boostmodus; SK prietok vzduchu za
Air Flow at intensive/boost setting NA m3/h podmienok intenzivneho alebo zvySeného pouZivania; GA aershreabhadh le tréanusaid; ES el flujo de aire en posicion ultrarrapida o reforzada; ET Ohuvool intensiivkasutusel; LT oro srautas intensyvigja ar forsuotgja veiksena; PL; DAne

do!yczace natgzenia Erzeplywu powietrza przy ustawieniu trybu intensane.go |ub turbo; SL pretok zraka v intenzivnhem ali boost nacinu delovanija; TR Yog'un veya destekli axardaki hava akimi

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

53.0

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei minimaler verfligbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved minimal effekt; HU A szirével sulyozott har liesitmény minimum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu pri minimalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an ioschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire|
ponderadas por el valor A en su ajuste minimo; ET Helinivoo A suhtes vaikseima kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia maZiausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy
minimalnej; SL vrednotena raven A zvo¢ne mo¢i emi_sije hrupa pri minimalni mogi; TR Aﬂri hizda normal kullanimda havaxa Xaxllan akustik A-agirlikl ses giicli emisyonu

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed

68.0

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei maximalerr verfiigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A sz(irével sulyozott hangteljesitmény maximum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu pri maximalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an uaschumhacht; ES las emisiones
sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste maximo; ET Helinivoo A suhtes suurima kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia didZiausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych
do A prz) makszmalne' ; SL vrednotena raven A zvo¢ne moci enELe hrupa pri maksimalni moci; TR Azami hizda normal kullanimda havaya yaxllan akustik A—ag‘lrllkll ses gl’.’lci.'l emisyonu

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

NA

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA A-vaegtet lydeffektniveau ved intensiv brugstilstand eller boost; HU A sziirével sulyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat hasznalatakor;
NL akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de intensieve of boostmodus; SK vaZena hladina emisii hluku akustického vykonu za podmienok intenzivneho alebo zvy$eného pouzivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe
fuaime le tréanusaid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicion ultrarrapida o reforzada; ET Helinivoo A suhtes intensiivse kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia intensyvigja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne
dotyczace poziomu hatasu emitowanego w postaci fal akustycznych odniesionych do A w trybach intensywnym i turbo; SL vrednotena raven A zvo¢ne moci emisije hrupa pri intenzivnem ali boost nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayarda

havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giici emisyonu

Power consumption off mode - Po

NA

W

DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand; HU energiafogyasztas kikapcsolt allapotban; NL het elektriciteitsverbruik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom reZime; GA caitheamh fuinnimh agus é
muchta; ES el consumo de electricidad en modo desactivado; ET Energiakulu valjalillitatuna; LT i§jungties bisena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL uzycie energii elektrycznej w trybie wytagczenia; SL poraba energije v ugasnjenem

nacinu; TR Kapali moddaki giic tiiketimi

Power consumption in standby mode - Ps

NA

W

DE Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand; DA Energiforbrug i standby; HU energiafogyasztas készenléti modban; NL het elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom rezime; GA caitheamh fuinnimh i
maod fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera; ET Energiakulu standby-reZiimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v standby
nadinu; TR Hazir bekleme modundaki gii tiketimi

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014

Symbol Value Unit
Ti i fact DE Zeitverléngerungsfaktor; DA Tidsforegelsesfaktor; HU Idétartam-néveld tényezé; NL Tijdstoenamefactor; SK Cinitel prirastku 8asu; GA Fachtéir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko didéjimo;
Ime Increase ftactor f 1.8 i A g N Pl P
DAugiklis; PL Wspétczynnik uptywu czasu; SL Faktor povecanja ¢asa; TR Zaman artis faktori
el DE Energieeffizienzindex; DA Energieffektivitetsindeks; HU Energiahatékonységi mutaté; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index energetickej G&innosti; GA Innéacs éifeachtdlachta fuinnimh; ES indice de eficiencia energética; ET
Energy Ef'f|C|ency Index EElhood 104.3 Energiatohususindeks; LT Energijos vartojimo efektyvumo indeksas; PL Wskaznik efektywnosci energetycznej; SL Indeks energijske ucinkovitosti; TR Enerji Verimlilik Endeksi
MeaSul’ed ail’ f|OW rate at beSt efﬁCienCy 3 DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért Iégaramsebesség a legjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten luchtdebiet op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany prietok vzduchu v
B t QBEP 2080 m /h bode s najvy$Sou Ucinnostou; GA Sreabhrata aeir a thomhaistear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de maxima eficiencia; ET M66detud 6huvooluhulk suurima tdhususega té6olukorras; LT ISmatuotasis
poin optimalaus naSumo tasko oro srautas; PL Natezenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki hava akimi
Measured air pressure at best ef‘fiCiency DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA Malt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mért Iégnyomas a legjobb hatasfokt pontban; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$Sou uginnostou;
B t PBEP 171 0 Pa GA Aerbhru a thomhaistear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Presion de aire medida en el punto de ma-xima eficiencia; ET M&ddetud 6huréhk suurima tohususega tédolukorras; LT ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro slégis; PL
pOIn Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjen zraéni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti: TR En iyi verimlilik noktasindaki statik basing farki
Maximum air ﬂOW Qmax 3360 m3/h DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis |égaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximalny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire maximo; ET Suurim 6huvooluhulk; LT DidZiausias oro

srautas; PL Maksymalne natgzenie przeptywu powietrza; SL Najvedji pretok zraka; TR Maksimum hava akimi

Measured electric power input at best
efficiency point

WBEP 179.5

DE Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt; DA Malt elektrisk effektoptag i det optimale driftspunkt; HU Mért villamosenergia-felvétel a legjobb hatas-foku pontban; NL Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-

efficiéntiepunt; SK Namerany elektricky prikon v bode s najvy$$ou u¢innostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia; ET Suurima
tohususega tédolukorras moddetud tarbitav sisendvoimsus; LT ISmatuotoji optimalaus nasumo tasko varto-jamoji elektring; GAlia; PL Pobér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena vhodna elektricna mo¢ na tocki najvecje
ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki elektrik gicti

Nominal power of the lighting system

WL 6.0

DE Nennleistung des Beleuchtungssystems; DA Belysningssystemets nominelle effekt; HU A vilagitérendszer névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vykon systému osvetlenia; GA Cumhacht
ainmnidil an chorais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion; ET Valgusallika nimivéimsus; LT Vardiné ap3Svietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu oswietlenia; SL Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje; TR
i ini jnal giicl

Average illumination of the lighting system
on the cooking surface

Emiddle 169.0

lux

DE Durchschnittliche Beleuchtungsstarke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberflache; DA Belysningssystemets gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen; HU A vilagitérendszer altal a f6zési feliileten biztositott atlagos megvilagitas; NL
Gemiddelde verlichting van het verlichtings-systeem op het kookoppervlak; SK Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvet-lenia na povrch varnej plochy; GA Soilsiti meanach an chérais soilsithe ar an dromchla cécaireachta; ES lluminancia
media del sistema de ilumina-cién en la superficie de coccién; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal; LT Ap§vietimo sistema uztikrinama vidutiné virimo pavirsiaus apvieta; PL Srednie natgzenie o$wietlenia
zapewnianego przez system os$wietlenia na powierzchni plyty grzejnej; SL Povpre¢na osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; TR Pisirme alaninda aydinlatma sisteminin ortalama aydinlatmasi




